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Rapport 
Nr 174 December 2015 

53:dje årgången 
 

Föreningen Islandssamlarna 
Bildad 1962 http://www.islandssamlarna.se/ 

 
En riksförening inom Sveriges Filatelistförbund 

 

 
 

Ordförandens Rader. 
Vitklädd med ljus i hår....... 

Hej tomtegubbar slå i glasen...... 
När juldagsmorgon glimmar....... 

Ring klocka ring...... 
 

Ja det är några rader vi kommer att få höra framöver, och om vi varit snälla så får vi kanske 
paket också (Förhoppningsvis med filatilistiskt innehåll...) 
Hösten har varit ganska intensiv. På föreningsnivå har det varit två större evenemang, dels 
Göteborgsklubbens 50-Års jubileum med utställning av medlemmar, jubileumsbankett och en 
jubileumsaktion. Nästa evenemang veckan efter var Nordia som efter en del strul flyttades från 
Täby till Scandic Hotell InfraCity i Upplands-Väsby. Under dessa tre dagar hade föreningen ett 
bord (vilket även andra riksföreningar hade) med försäljning av handböcker, frimärken samt info 
om föreningen. Försäljningen gick bra och en positiv sak med informationen om föreningen som 
fanns att tillgå var att vi fick sju nya medlemmar. En del av oss i föreningen har även varit med 
och byggt upp utställningen, monterat samlingar, varit nattvakt m.m. och även hjälpt till att 
montera ner alltihopa på söndagen efter det att mässan stängt. Nordia 2015 blev mycket lyckad. Ett 
stort tack till alla i föreningen som var med och arbetade och ett stort tack till Mats Söderberg för 
arrangemanget. För egen del har jag även tillsammans med Claes Forshill besökt Frivy i 
Huskvarna sista söndagen i september. I samband med detta besökte vi även Dag 
Hammarsköldshuset i Jönköping och på hemvägen besökte vi Bergs slussar i Göta Kanal, en riktig 
kulturresa med andra ord. 
Jag ser med glädje på ett antal entusiaster planerar att starta möten i Umeåtrakten. Vid samtal med 
Krister som är deras kontakt så framfördes positiva tongångar, så LYCKA TILL!! 
När vi sedan har avverkat våra julavslutningar i klubbarna samt avverkat 1:a advent, lucia, jul och 
nyår samt trettonhelg så är vi inne i januari och en ny termin tar sin början. Då hoppas jag få se 
några nya ansikten på våra möten, åtminstone ni som bor i Stockholms-trakten väl mött. 
Med dessa rader vill jag tillönska alla medlemmar en 
God Jul Och Gott nytt år 
Björn Söderstedt 
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Vi hälsar följande nya medlemmar välkomna: 
1033 Krister Mårtensson 1034 Calle Leksell 1035 Heikki Virtanen 

 
1036 Olafur Emilsson 1037 Anders Olason 1038 Leif Eriksson 
1039 Eva Ekström 1040 Torulf Andersson 1041 Stefan Häger 
1042 Hans Pettersson 1043 Bo Olsson 1044 Anders Thorell 
691 Teddy Hector 

 

Dessa hemsidor finns även på Islandssamlarnas hemsida under Länkar. 
 

 
 
 
 
 

Postiljonen AB är det internationella auktionsföretaget i Skandinavien inom 
frimärken och filateli. Firman grundades 1968 och den första auktionen hölls 1970. 
Postiljonen har idag kontor i Malmö samt representation i Stockholm och Köpenhamn. 

 
Vi arrangerar minst två stora internationella auktioner per år, en på våren och en på 
hösten. Ungefär 3 veckor före auktionen skickas auktionskatalogen ut till våra kunder. 
Katalogen, som går att beställa här på hemsidan, är helt i färg samt på engelska p.g.a. vår 
stora internationella kundkrets. Postiljonen deltar på de flesta betydande frimärks- 
utställningar världen över och vi har god kontakt med internationella köpare såväl som 
säljare. Postiljonen är även en stor vän av Föreningen Islandssamlarna 

 
Postiljonen har 2 auktioner per år ,kommande auktioner är #210 - 18-19 Mars 2016 

 

Klassiskt Island på vårauktionen 18-19 mars! 
 

Postiljonen har fått förtroendet att sälja Indriði Pálssons fantastiska samling 
”Klassiskt Island fram till 1902”, vilket vi är mycket glada för. 

 
Denna världsberömda samling ansågs 2001, då den tilldelades Stort Guld på HAFNIA 
2001, vara den absolut viktigaste och mest kompletta samlingen klassiskt Island. 

 
Indriði Pálsson som 88 år gammal gick bort i våras var en välkänd och respekterad 
affärsman på Island. Han var VD för isländska Shell i nästan 20 år och styrelseledamot i 
bl.a. Icelandair och Islands största rederi: Eimskipafélag Íslands. 

 
Samlingen med kringmaterial kommer att säljas under tre auktioner med start vid den 
internationella vårauktionen 18-19 mars 2016 i Malmö. Den första delen kommer att 
innehålla flera höjdpunkter bl.a. ett brev frankerat med en 4 skilling stämplad i 
Hjardarholt och sänt till Reykjavik 1873. Detta är det enda kända skillingbrev med denna 
stämpel. Ett brev med 16 skilling skickat till Danmark 1874, det enda kända brev med 
denna valör i perforeringen 14 x 13 ½, kommer också att bjudas ut. 

 
För kataloger och mer information när auktionen närmar sig, vänligen besök vår hemsida 
www.postiljonen.com 
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Med hemsida http://www.jf-stamps.dk/ har bra Nordiskt 
material både i offert och auktion. 

 
ISLANDSSPECIALISTENS  Hemsida www.icelandicstamps.se. 

 
 
 
 

Viktiga datum -2016 
 

29/7-8/8 Islandssamlarnas resa till Island 
 

25/10 Islandssamlarnas stora auktion i Göteborg kl 10.30 
 

Anbudsauktion på klubbmötena i Stockholm 
 

På höstens klubbmöten kommer ett antal objekt att auktioneras ut. Ett skriftligt bud bevakas av oss på för 
köparen förmånligaste sätt. Vid flera skriftliga bud bjuder vi näst högsta bud + en höjning, för den person 
som avgivit det högsta budet. Vid två eller flera lika skriftliga bud gäller först inkomna. Sänd därför in ert 
auktionsuppdrag i god tid. 

 
Höjningar 0-100 kr 5 kr, 101-500 10 kr, 501-1000 25 kr. Tillkommer endast porto. 

JANUARI 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Anbudsauktion på mötet 14 Januari 2016. Bud senast 13 Januari Till Björn Söderstedt , Drottningholmsvägen 
21 112 42 Stockholm eller Telefon 08-651 09 89 Mobil 0702 – 76 05 94 

 
FEBRUARI 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Anbudsauktion på mötet 4 Februari 2016. Bud senast 4 Februari kl 13.00 Till mailadress 
kassoren@islandssamlarna.se eller brev Leif Nilsson Örnvägen 12 761 94 Norrtälje 
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MARS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Anbudsauktion på mötet 3 Mars 2016. Bud senast 3 Mars kl 13.00 Till mailadress 
kassoren@islandssamlarna.se eller brev Leif Nilsson Örnvägen 12 761 94 Norrtälje 

 
APRIL 

 

 
 

Anbudsauktion på mötet 7 April 2016. Bud senast 7 April kl 13.00 Till mailadress 
kassoren@islandssamlarna.se eller brev Leif Nilsson Örnvägen 12 761 94 Norrtälje 

 
MAJ 

 

 
 

Anbudsauktion på mötet 7 Maj 2016. Bud senast 7 Maj kl 10.00  Till mailadress 
kassoren@islandssamlarna.se eller brev Leif Nilsson Örnvägen 12 761 94 Norrtälje 

 
Ett stort tack till Kaj Librand som hjälpt oss med katalogiseringen av ”Fiskserien” 
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STØTT NORSK ARBEID 

BERGEN forts. från Rapport 173 
 
 
 

 
 

1926 

 

1926 
 
 
 

 
Letter to Norway cancelled Bergen 10 11 25. On back Sandnes 11 11 25. Paquebot Hosk. 321 (1925-31). 

Letter rate 0-20 gr. was 20 aur. 
 

This is one of a few examples of slogan postmark on Icelandic mail from the “old” machine (before 
1927). Text clichés are of course together with the ordinary machines actually in use. Slogan postmarks 
were introduced in Europe in the early twenties. 

 
 
 
 

POSTVESENET NÅR ALLE! 
REKLAMER VED ADRESSELØSE 

FORSENDELSER 
 

 
 

 
Printed matter to USA cancelled slogan postmark Bergen 15 8 32. Paquebot Hosk. 322 (1929-37). PM rate 7 aur worldwide. 

 

 
 
 
 

RIKSMESSEN I TRONDHEIM 
28. JULI – 4. AUGUST 1935 
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NORGES VAREMESSE 
I BERGEN 

31 JULI - 7 AUG. 1927 

 

 
 

Cover to Norway cancelled Bergen slogan mark 21 6 27. Paquebot Hosk. 321 (1925-29). Postage 20 aur 0-20 gr. 
 

 

NORGES VAREMESSE 
--I STAVANGER— 
16-23 – JULI - 1933 

 

 
 
 

 
Letter to Norway cancelled slogan mark Bergen 23 5 33. Hosk. Paquebot 322 (1929-37). 
Postage was 20 gr. was 20 aur. 15 aur over franked. 
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LANDSUTSTILLINGEN 
I BERGEN 

25 MAI-9 SEPTEMBER 1928 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Cover cancelled Bergen 7 12 27. Paquebot Hosk. 321 (1924-29). Postage 20 aur 0-20 gr. 

 
 

OLAVSJUBILEET 
1030---1930 

TRONDHJEM 
 
 

 

 
 

Cover to Denmark cancelled Bergen 5 11 29 with slogan machine roller. Paquebot Hosk. 322 (1929-37). 
Letter rate was 20 aur 0-20 gr. 
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BLI MED I RØDE KORS’ 
ARBEIDE FOR FRED 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Letter to Sweden cancelled Bergen slogan mark 8 9 31. Paquebot Hosk. 322 (1929-37). Letter 0-20 gr. was 20 aur. 
 
 
 
 
 

????    ?????? BESØK 
PLAMESSEN 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NORGES VAREMESSE 
--- I OSLO --- 

4 – 11 SEPT. 1932. 

 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

Cover to Denmark cancelled slogan mark BERGEN 20 6 32. Paquebot Hosk. 322 
(1929-37). Postage 20 aur 0-20 gr. 
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ANSKAFF BREVKASSE 

TIL LETTELSE AV 
POSTOMBÆRINGEN 

 

 
 

Letter to Denmark cancelled Bergen 30 1 33. Paquebot Hosk. 322 (1929-37). Nordic rate 0-20 
gr. was 20 aur. 

 
 
 
 

 
ERA-MESSEN 

I BERGEN 
20 AUG. - 5 SEPT. 1937 

 
 
 
 
 

 
Letter to Denmark cancelled Bergen 19 7 37. Paquebot Hosk. 322 (1929-37). 
Postage 0-20 gr. was 20 aur. 
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STØTT HJELPEARBEIDET 

FOR FLYGTNINGER. 
BRUK NANSEN-FRIMERKER 

 

 
 
Cover to Denmark canclled slogan machine cancel Bergen 17 1 38. 

Framed Paquebot Hosk. 323 (1937-40) Postage 0-20 gr. was 20 aur. 
 

 
 
 
 
 
 

OSLO-UTSTILLINGEN 
---“VI KAN”--- 

12 MAI-18 SEPT.1938 

 
 
 
 
 

 

 
 

Letter to Denmark cancelled Bergen 21 12 37 with slogan postmark. Paquebot Hosk.  322 
(1929-37)  Late use of Paquebot mark. Postage 20 aur 0-20 gr. 
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PAQUEBOT  

 
 

 
 

Cover to Grate Britain cancelled Bergen 10 5 38. Paquebot Hosk. 324 (1938-39). Month in 
roman figures. Letter rate was 35 aur 0-20 gr. 

 

 
 
 

PAQUEBOT 
 
 

 
 

Postcard to England cancelled Bergen 1 8 38. Paquebot Hosk. 324 (1938-39). Month in Arabic figures. 
Foreign postcard rate was 20 aur. 

 

 

Between May 10th and August 1st 1938 the writing of month was changed from Roman to Arabic 
figures. Stars are now white. It is only date part of postmark having changed. The Paquebot part is 
still exactly the same. 
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STAVANGER 
 

 
Letter to Denmark cancelled Stavanger 25 9 31 with text machine roller. Framed Paquebot Hosk. 319 (1899-1934)  Postage 20 
aur 0-20 gr. 

 
Ole Svinth 

 

 

Översättning ur Handbók um Ízlenzk Frímerki, VI, 1973 s. 55-58. 
 

GREIDSLUMERKI (Avgiftsmärken) 
Inledning. 

 
Den 1 april 1935 var ikraftträdande dag för lagen nr 25 av den 9 januari samma år med tillhörande 
reglemente om stämpelavgift på anvisningar och kvitton. Enligt författningarna ålåg det 
finansdepartementet att svara för administrationen av denna avgift. Departementet beslöt om uttagande av 
en enhetlig stämpelavgift för alla kvitton och anvisningar på belopp om minst 20 kronur, och avgiften 
sattes till 10 aurar. 
Avgiften skulle redovisas genom att man klistrade ett avgiftsmärke på dokumentets framsida. Sedan skulle 
varje märke påtecknas datum för avgiftsbeläggningen och åsättas avgiftsbetalarens initialer eller stämplas 
med betalarens privat- eller firmastämpel. Det var tillåtet att t.ex. på en lönelista, som innehöll kvitteringar 
av flera personer, på ett ställe åsätta märken för hela den avgift, som svarade mot varje kvitto för sig (t.ex. 
löner till 5 personer = 50 aurar). 
Det fanns vissa undantag från avgiftsskyldigheten, bl.a. kvitton på postförsändelser etc. Postanvisningar 
och telegram var däremot avgiftspliktiga, och på sådana känner man till poststämplade avgiftsmärken från 
många postanstalter. Att använda de frimärken som övertrycktes med ”Greidslumerki” för vanliga 
postavgifter var inte tillåtet, och veterligen är sådan användning inte känd. 
Avgiftsmärkena skulle finnas att köpa på alla polisstationer, hos fjärdingsmän och i Reykjavik på tullens 
kontor. Vem som helst fick köpa och inneha sådana märken. 
Om man inte hade något avgiftsmärke till hands och inte snabbt kunde skaffa ett sådant när avgiften skulle 
erläggas, var det tillåtet att i stället använda ett isländskt frimärke på motsvarande belopp. 
Av denna orsak finns det många bevarade frimärken, som har makulerats på ovan angivna sätt, och ibland 
lyder de på högre nominellt belopp än bestämmelserna krävde. 
Då man inte hann trycka särskilda avgiftsmärken, innan lagen trädde ikraft, övertrycktes till att börja med 
två valörer ur Gullfoss- serien med svart text hos statstryckeriet Gutenberg år 1935. Övertrycket innehöll 
ordet ”Greidslumerki” och siffran ”10” över frimärkets båda valörrutor samt på höger sida en lodrät balk 
över ordet ”Frimerki”. 
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År 1936 utgavs de särskilda avgiftsmärkena, men övertrycksmärkena användes jämsides med dessa, tills 
lagret tog slut. 
Genom antagande av lagen nr 15 den 15 maj 1941 avskaffades den här beskrivna stämpelavgiften med 
omedelbar verkan. 

 
A.  Frimärken övertyckta med ”Greidslumerki”. 

 
75 aur Gullfoss. 

 
1 april 1935 Upplaga 500.100 
Varianter: 
Balken över 10 med avvikande placering. 
Förskjutet övertryck. 
Mycket svagt eller kraftigt övertryck. 
Ojämnheter i balken. 
65 aur Gullfoss. 

 
Utgivningsdag osäker, troligen mitten av 1935 Upplaga 100.000 
Varianter: 
Omvänt övertryck. 
Balken över 10 med avvikande placering. 
Förskjutet övertryck. 
Ojämnheter i balken. 

 
 

Här skall också listas de frimärken, som använts i stället för avgiftsmärken (jfr ovan). Listan är troligtvis 
inte fullständig, eftersom alla giltiga frimärken med lämpliga valörer var användbara. Många kvitton är 
kända med ”överfrankering” och med kollektiv avgiftsbeläggning (jfr om lönelistor ovan). 
Christian X 1932: 1 eyr, 4 aur, 6 aur och 10 aur. 
Gullfoss: 20 aur 
Dynjandi: 10 aur 
Hekla: 1 kr. 
Matthias Jochumsson: 3 aur, 5 aur och 7 aur. 
Flaggan 1939: 10 aur. 
Fiskar: 5 aur 10 aur grön. 

 
B.  De särskilda Greidslumärkena. 

10 aur blå. 
Gumse med berg, vågor och fisk. Tryckt av danska postverkets frimärkstryckeri i Köpenhamn i maj/juni 
1935. Vittpapper. Tandning 12 ¾. Utgivet i september 1936 med en upplaga på 2.000.000. 
Varianter: 
Dubbelprägling, märke nr 16. 
10 aur blå. 
Samma bild men tryckt med ny gravyr hos statstryckeriet Gutenberg. Brunaktigt papper. Tandning 11. 
Detta märke avviker från det föregående genom att alla linjer är grövre, ramen suddigare och skuggningen 
av bergen glesare. Trycket är sämre. Märkena dåligt centrerade. Utgivet första halvåret 1939 med en 
upplaga på 1.000.000. 
Varianter: 
Märket för lågt. 
Märket för högt. 
Märket för brett. 
Otandat en sida. 
Otandat lodrätt. 
Otandat vågrätt.
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Avvikande färg (mörkblå). 
 

C.  De olika kända makuleringssätten för greidslumärkena (inkl. övertrycksmärkena). 
 

Enligt författningstexten skulle man ju på varje märke skriva datum och dessutom tillägga sina initialer 
eller stämpla märket med privat- eller företagsstämpel. I början följdes bestämmelserna någorlunda, men 
efter hand övergick man till enklare makulering såsom enbart firmastämpel eller bara överkryssning (X) 
med bläck. 

 
Poststämplar* 
Enbart poststämpel ( nummer-, bro, eller maskinstämpel). 
Poststämpel + initialer. 

 
Bläck- eller blyertsmakulering. 
Datum + initialer. 
Enbart datum. 
Enbart initialer: 
Enbart överkryssning. 
Gummistämplar (privatstämplar). 
Gummistämplar + datum med bläck. 
Enbart firmastämpel. 
Datumstämpel + initialer med bläck. 
Enbart datumstämpel. 
Enbart nummerstämpel (pagineringsstämpel). 
Översatt av medlem 146 Per Hanner./ Kjell Idling/ 

 
 
 
 

*) 
Tillägg av översättaren: 
Förutom de i artikeln nämnda poststämpel typerna finns även groteskstämpeln, som då ännu var i bruk i 
åtminstone Dyrafjördur. Utöver de nämnda känner jag till vidare några andra varianter: Poststämpel + 
datum med bläck ( i dessa fall har datum i poststämpeln inte träffat greidslumärket). 
Poststämpel + firmastämpel (!) 

 
Copyright Félag Frímerkjasafnara 1973. 
Félag Frimérkjasfnara, som är medlem i Föreningen Islandssamlarna, har godhetsfullt gett sitt tillstånd till 
publicering av översättning i denna form av några av de allmänna artiklarna i handboken. Tillståndet gäller endast 
dessa stencilerade meddelanden till föreningen Islandssamlarnas medlemmar. Materialet får ej användas för 
publicering i annan form utan särskilt tillstånd av Félag Frímerkjasafnara, Reykjavik. 

 
 
 
 

ISLANDSSAMLARNA PLANERAR EN NY ISLANDSRESA: 29.7-8.8 2016. 
Vi planerar för en ny resa i början av August 2016. Med huvudpunkt på Akureyri och ev. en tripp 
till Grimsey för att sedan åka buss med Ísar över höglandet. Tillbaka till Reykjavik där vi kommer 
att gå på Félag Frímerkjasafnara möte på lördagen. Hemfärd blir på söndagsnatt. Anmälan kan 
ske nu då antalet platser i bussen är begränsat till ca.34 st. 

 

Vi har just nu ett 30-tal som anmält intresse så är du/ni intresserade av att åka med så anmäl 
intresse snarast innan vi blir fullbokade (mer info följer på sidan 15-17). 
 

Anmälan till Leif eller Johnny: 
alltinget@telia.com eller pernerfors@bredband.net 
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ISLANDSRESA 30/7 till den 7/8 2016. 
 

1991 så arrangerade Islandsklubben i Göteborg  den  första  gemensamma  resan  till  en 
NORDIA utställning. Sedan den turen så har vi tillsammans arrangerad ett flertal turer till ett 
antal NORDIA utställningar i Island samt även nationella och klubbutställningar m.fl. 

2016 blir som några av er förmodligen redan räknat ut bl.a. en 25 års jubileums tur till Island. 

När vi började att grovplanera denna tur direkt efter senaste resan tillsammans med vår 
busschaufför och lokala arrangör Ísar Guðni Arnarson så var inte tanken att resan skulle 
kombineras med en NORDIA utställningen, för att vänta 5 år till nästa tur tyckte vi alla var för 
lång tid. Denna resa har från första planerings stund haft det Isländska höglandet (obyggdir) 
med sin orörda natur och fantastiska vyer som huvudmål. Ísar har hållit oss förlöpande 
informerade om när fjällvägarna över höglandet har öppnats så vi kan ta oss säker över till 
norra Island med buss. Så pga. av begränsad tid till att resa med buss över höglandet så har 
vi valt att resa upp i slutet av juli och början av augusti månad. Tyvärr så innebär denna tid 
punkt på året att vi reser i högsäsong så pris nivån är på topp och då Island har blivit mer och 
mer populärt att besöka så blir inte ens enklare boende på höglandet eller någon annanstans i 
Island speciellt billigt. Men Ísar skall hjälpa oss att få till så bra priser det bara går. 

I samband med Islandsklubben i Göteborgs 50 års firande så arrangerades en propaganda 
utställning där alla medlemmar gavs en möjlighet att på ett enkelt sätt visa lite ur sina 
samlingar både på visirblad med enkla texter och mer avancerat. 

 

Utställningen blev mycket lyckad och uppskattad så 
idén om liknade utställningar med samma koncept 
hoppas vi snart kunna se mer av och vi skall inte bli 
överraskade om vi redan innan vår Höglandsresa får 
inbjudan från våra vänner i Island att deltaga på något 
liknade nu när vi kommer upp i augusti. 

 

 
 

Åter till resan: 
Resan till Island nästa år blir inte direkt någon utställningsresa som huvudmål som dom flesta 
andra turer vi arrangerat. Det är mer tänkt som en turistresa med vandringar i guds fria natur 
som kommer att gå över höglandet (obyggdir) med bl.a. otroligt vackra höglandsområdet 
Landmannalaugar  (se  bilder  ovan),  men  även  en  tur  till  Grimsey  Islands  nordligaste 
bebodda ö som polcirkeln går igenom, så vi kommer att kunna stå med en fot norr om och den 
andra söder om polcirkeln. Akureyri och områdena runt om kommer vi också att prioritera 
denna tur med ett besök i Námaskard geotermiska område nära Myvatn med sina bubblande 
svavel källor. Men vi skall naturligtvis hinna med ett besök hos klubben i Reykjavik som har 
möten på lördagar (och kanske blir det en gemensam propaganda utställning) och kanske så 
kan vi även få till ett möte med klubben i Akureyri, vi är ju i alla fall frimärkssamlare och något 
stopp vid ett Posturinn blir det garanterat också (ta med bra skor för det blir mycket vandring). 
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Här följer nu ett kort preliminärt dagsprogram: 
 
Dag 1 fredag 29/7: Ankomstdag och vi tar oss i lugnt tempo upp till vårt boende på höglandet.  
Vi stannar för lunch på vägen och Ísar planerar in ett antal ytterligare stopp på vägen bl.a.  
Þjóðveldisbærinn och gården Stöng, det blir ett antal fantastiska forsar också bl.a. Hjálparfoss, 
Gjáin, Háifoss och Granni. Vi övernattar på Leirubakki hotell där vi har tillgång till bad i varma 
utomhuspottor och den mycket speciella ”Viking“ poolen och vi har även tillgång till bastu m.m. 

 
Dag 2 lördag 30/7: Landmannalaugar området är dagens mål och besöker bl.a. Eldgjá som 
är den största vulkaniska kanjonen i världen, Vesturbjallar, Bjallavað och Norðurmnámur 
området, Bláhylur och Ljótipollur vulkan kratrar. Vi tar oss högre upp i fjället och övernattar på 
Hrauneyjar Guesthouse som ligger vid kanten av landets mest aktiva vulkanområdet. Detta är 
det sista stoppet och övernattnings möjligheten innan den stora och orörda inlandet i Island. 
 
Dag 3 söndag 31/7: Vi tar oss över höglandet på fjällvägar till Sprengisandur området som är 
en av de sista platserna i Island som är opåverkad av människor. ”Vidden och brist på 
mänsklig påverkan på omgivningen gör detta område till en av de sista platserna i Europa där 
frihet, natur och ensamhet kombineras i en hisnande stark upplevelse“. Vi tar ett stopp vid 
höglandsstugan i Nýjadal (här finns faktiskt toalett!!) och om vädret tillåter besöker vi glaciär 
grottorna i Kverkfjöll och Herðubreiðarlindir området och vidare till vår första övernattning 
någonstans uppe i norr i närheten av riksväg 1. 

 
Dag 4 måndag 1/8: Vi reser vidare mot Mývatn området och besöker bl.a. Námaskarð, 
Dimmuborgir fantastiska lava formationer m.m. och vidare till vårat planerade boende på  
”Lamb inn Öngulsstaðir” 10 km söder om Akureyri, en ombyggd bondgård som nu mera är ett 
populärt farmboende med restaurang, bar och varma utomhus pottor m.m. 

 
Dag 5 tisdag 2/8: Idag ägnar vi hela dagen till Akureyri och vi tar en stadsvandring med guide 
och det blir även besök på några museum m.m. (vi hoppas att vi kan få till ett möte med 
frimärksklubben här upp Félag Frímerkjasafnara á Norðurlandi). 

 
Dag 6 onsdag 3/8: Vi besöker Grimsey antingen med båt tar 3 tim. enkel väg och seglar från 
Dalvik kl. 09.00 tillbaka går båten kl. 16.00. Ett flyg från Akureyri till Grimsey går kl. 8,30 och 
är i Grimsey kl. 9,00. Flyget tillbaka går kl. 11. = stannar bara 2 timmar och det är bara ett flyg 
var dag.(den som önskar kan givetvis ha en fri dag i Akureyri). 

 
Dag 7 torsdag 4/8: Vi besöker bl.a. Siglufjörður och får en guidad tur i staden. Som alternativ 
så tar Ísar med sig en grupp på fjällvandring ”Hiking” (kan bli lite avancerad för några av oss). 

 
Dag 8 fredag 5/8: Vi tar oss via riksväg 1 till Reykjavik, det blir flertalet turist mål på nerfärden. 
Hotell / boende är ännu inte bokat men vi planerar att försöka bo centralt i stan. 
 

Ísar kommer att arrangerar en lite mer avancerad fjällvandring ”Hiking” lördag eller söndag 
när vi är i Reykjavik mer om detta i kommande program. 

 

Dag 9 lördag 6/8: Fri planering (besök på Félag Frímerkjasafnara klubb möte). 
 

Dag 10 söndag 7/8: Fri planering (gemensam avslutnings middag innan avfärd till flyget). 
 

Dag 11 måndag 8/8: Vi reser hem med nattflyg ca: 01.15. 
 

Prel.tid för avresa Stockholm – Arlanda kl.08.00 ankomst Keflavik 09.10 
 

Prel.tid för avresa Göteborg – Landvetter kl.06.35 ankomst Keflavik 07.30 
 

Flygbiljetter beställs av var och en efter att vi har meddelat tider för avresa från Sthlm resp 
Göteborg, hemresa med nattflyg. Flygbolag Icelandair 

 

Tel.nr 08-690 9800    www.icelandair.se
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3 dimensionell vy över det spännande området vi skall färdas igenom och ett försök att 
märka ut våra övernattningar med färgade stjärnor. 

 

 
 

Ser ut som riktiga vägar på bilden nedan men det är det inte utan visar färdbara 
fjällvägar där vi skall ta oss fram och utforska Isländska höglandet (inlandet). 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mer info om priser, övernattningar kommer att sändas ut till alla 
som anmält intresse att åka med på resa.
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ISLANDSKLUBBEN I GÖTEBORG hösten 2015 
 

Höstsäsongen 2015 inleddes den 10:e september. 
Kvällens mötestema var ”att montera en enramssamling till jubileumsutställningen”. 
Därefter visades bilder från jubileumsmötet 16 april. 
24 medlemmar deltog vid mötet. 
Närvarovinster fick Trygve Johansson, Bengt Olofsson, Johnny Pernerfors och 
Nils Lindmark. 

 
22 medlemmar och 1 gäst deltog vid mötet den 8:e oktober med mötestema 
”inför jubileumsutställningen”. 
Närvarovinsterna till Sten Hedlund, Ove Karlsson och Kent Wettlemark. 

 
24 medlemmar och 1 gäst deltog vid mötet den 12:e november med mötestema 
”efter jubileumsutställningen”. Ordförande tackade alla som deltog i jubileumsutställningen och –mässan. 
Bilder från jubileet visades. Jubileumsmedaljen delades ut till de som inte fått den på jubileumsbanketten. 
Tack till Island för denna jubileumsgåva. 
Närvarovinsterna till Olafur Emilsson, Trygve Johansson, Björn Hagberg och Mats Ahlmark. 

 
Kaj Librand 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Affisch från 15- årsjubileet 1980. 

 
 
   Ny upptäckt Balbo brev nr 50. 
 

 
 

Vi fick kopia av detta brev från Frank Banke i Belgien. Inga övriga upplysningar har vi om brevet.  
Efter detta har Föreningen kännedom av 151 st brev utav 298 st som följde med eskadern. 
Vi tackar Frank för denna upptäckt. 
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ISLANDSKLUBBEN GÖTEBORG 50-års-jubileum 2015 
Johnny Pernerfors 

 

Ett stort tack till alla som har ställt upp och deltagit med delar av sina fantastiska samlingar inom 
våra olika samlingsområden på vår jubileumsmässa helgen den 23-24 oktober. 
Och åter igen ett stort tack till våra 3 huvudsponsorer Postiljonen AB, Facit Förlags AB och 
stiftelsen NORDIA 2005 som hjälpte oss att genomför denna jubileumshelg. 
Responsen till vårt jubileum har varit över all förväntan och vi kommer alla att ta med oss i minnet 
dom glada minerna och underbara kamratskapet som genomsyrade hela helgen från början till 
slut. Ett extra stort tack till alla tillresta medlemmar och vänner som tagit sig till Göteborg för att 
vara med och fira och umgås denna helg. 

Här följer nu lite bilder som vår Isländska ”Hovfotograf” Páll ”PALLI” Pálsson har sänt över till oss 
och som sedermera kommer att bli en viktig fotodokumentation i Jubileumsboken som skall stå 
klar under 2016. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Översiktsbild på utställnings- och handlarrummet följt av handlaravd. som öppnade på lördag. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Innan man ger sig på utställningsramarna så gäller det att passa på att besöka handlarborden 
givetvis, på bild 1 ser vi Gústaf Gústafsson, Árni Gústavsson, Mats Edström hos ”Fyns” Bjarne 
Heck (till höger) och på bild 2 så ser vi Stig Andersson, Leif Nilsson, Owe Jacobsson, Steinar 

Fridþorsson och Gísli Geir Harðarson samt i röd skjorta vår keramiker Helgi Björgvinsson. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vår hovfotograf PALLI hade givetvis med sig  Owe Karlsson visar stolt upp sin samling 
sin fantastiska samling med Värdebrev och  med fåglar och på februari mötet så tar 
tidsenliga sedlar + mynt, ”fantastisk” samling. han med samlingen och berättar lite mera. 
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Hallur Þorsteinsson, Árni & Gustaf studerar Albína Kristjánsdóttir Jensen tar en paus 

Leif Nilssons Nummerstämpelsamling. med Saso Andonov och Brian Stwaley. 
 
 

På fredagskvällen var det dags för vår 
mingelafton ombord på SS Marieholm. 
Och trots hård blåst under natten så fick vi 
njuta av färska västkustskaldjur av högsta 
klass och Regina Scheer Kjellanders glädje 
på bilden säger väl allt om hur vi alla såg 
fram mot att lassa på faten. I bakgrunden 
skymtar Anna Tilly & Mats Ahlmark, Kjell 
Nilson, Gisli samt Magnus Kjellander. 
Jag behöver väl inte nämna att det blev 
inget över på bordet när vi var klara. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Renate Wagner tar ett glas vin medan Ann Tilly Ahlmark, Sune Andersson, Bengt Bengtsson 

Sigurður & Edda Pétursson njuter av en öl. Kalle Leksell, Ingvar Ottosson och Mats Ahlmark 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ingibjörg Brynjarsdóttir, Gústaf, Steinar Karl Erik Jägard, Bengt & Lena Påhlman, Marianne 
Och Gisli väntar på att få något drickbart!! Österberg, Monica Jakobsson, Stig Österberg och 

Owe Jacobsson laddar inför skaldjursbuffén. 
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Vi tackar 2 av våra sponsorer med en för bankettkvällen speciellt framtagen isländsk lönnplatta 

där 2 olika årgångar av lavasten från HEKLA-området monterats och historiken om stenarna 
samt lönnplattan är beskrivet på sidorna. Postiljonen AB representeras här av Steinar 

Fridþorsson, Claes Arnrup och Lars Olow Carlsson och Facit Förlags AB av Gunnar Lithén. 
Vår 3:e sponsor NORDIA 2005 fonden kommer vi tacka speciellt på SFF Göteborgs Julmöte. 
(att Steinar smilar lite extra på bilden beror på att påsen som jag överräcker har Steinar fått lov 

att fylla på med all överbliven Isländsk lakrits som finns kvar i skålarna på bankettborden). 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gisli delar ut den otroligt vackra medaljen Deltagarna i ”Nr-stpl SLAGET” Leif N, Hallur Þ, 
från Island (se nedan) till Steinar F,  Karl Erik J, Mats Ahlmark och Brian S 

Leif Jaråker, Claes A och Ragnar Haugnes 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TVÅ KUNGAR likt som på frimärket Stig Österberg Alla damer fick en lott av kvällens 
& Sigurður R. Pétursson fick medalj och Sigurður charmör Claes Arnrup . Här funderar 

överlämnar en minnesplansch till sin Tove Haugnes och Harriette Frahm 
gamle gode vän och samlarkollega Stig. på vad dom skall välja. 
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På vår senaste Islandsresa 2013 delade vi för första gången Douglas får en ”Valsnaps” 
ut förtjänstmedaljer och här får våra guldmedaljörer även pjäs som Helgi B designat, 

dom en lönnplatta & den nyframtagna förening/klubbstandaren,  som tack för sitt deltagande. 
Johnny P, Claes A, Sigurður P, Leif J, Stig Ö, Kaj L & Leif N. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 nya guldförtjänstmedaljer hade vi glädjen Silvermedaljer fick vi också glädjen att dela 
att dela ut på banketten till Ebbe Eldrup &   ut till Jakob Arrevad, Páll Palssón, Arni G, 

Albina Krístjansdóttir Jensen. Gisli G och Steinar F. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
I ett separat brev eller på kommande klubbmöten kommer vi att dela ut den vackra medaljen vi 

fick från våra isländska vänföreningar Félag frimerkjasafnara, Félag frimerkjasafnara 
Norðurlandi, Klúbbur Skandinaviusafnara och det isländska förbundet Landssamband 

islenzkra frimerkjasafnara. Vi kommer också att sända med som julklapp till alla medlemmar en 
sats bestående av 6 nyproducerade ”Tomtejulkort” som är framtagna efter förlagor från tidigt 

1900-tal. Julkorten har vi tagit fram tillsammans med Isländska Frímerkjablaðið, och även alla 
medlemmar i våra Isländska vänföreningar kommer att få en sats på kommande klubbmöten. 

 

Jubileumshelgen avslutades med en sedvanlig höstauktion som denna gång blev en 
tillspetsad  Jubileumsauktion  med  något,  extra  sällan  skådat,  högkvalitetsmaterial  och  delvis 
också unikt material som vi inte har sett på marknaden under en längre tid. Och responsen lät 
inte vänta på sig för när auktionen var över kl. 15.50 efter en intensiv budgivning där vi flera 
gånger fick gå ifrån den Amerikanska snabbmetoden och istället köra lot för lot så var 78,8% av 
objekten sålda och endast ett fåtal av dom med lite högre utrop var kvar. 
I skrivande stund så har vi sålt 87% av objekten, fantastisk respons från er medlemmar TACK!!! 
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Islandssamlarnas  hederspris till bästa Islandssamling på NORDIA2015 
 

 

 
 

Saso Andonov Island erövrade Islandssamlarnas hederpris för bästa Islandssamling på NORDIA2015 
med sitt exponat: 

 
Stämpelmärken/Revenues 
Iceland – Definitve Reveneue – Issued Stamps 1918 – 1998 

 
The exhibit shows only the definitive revenues stamps in most comprehensive setup, i.e each and every 
issue from the beginning to the end of usage. The exhibit exclude the postagestamps altogether due to 
two main reasons: one – their provisional nature being used as revenues, and second – being relatively 
short – lived for this purpose compared to the definitive issues. 

 
Saso erhöll Stor Vermeil och 88 poäng 

 

Föreningen gratulerar Saso till detta fina exponat. 
 

Den vackra vasen har tillverkats av den Isländska keramikern Helgi Björgvinsson. Helgi har sin 
verksamhet strax utanför Göteborg i Hindås. Han träffas på 0301 – 323 90 samt e-post:  helgi@helgi.se 
samt hemsida: www.helgi.se 
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Möten i Stockholm, våren 2016 

 

 

Jan          14     Årets bästa fynd du gjorde. Tag med och berätta.  Auktion  

Feb            4      Lennart Lundh om Ångbåtspost.  Auktion 

Mars         3     Årsmöte.  Auktion. Mats Edström om Sparmärkessystemet på Nordgrönland 

April          7     Gåvor och Donationer i Postmuseums samlingar 

       Peter  Lorentzon berättar.  Auktion 

Maj            7     Möte i Södersvik kl 12.00 Anmälan tfn 0703- 62 17 53 till Leif. 

             Temat är bytesdag, tag med dina dubbletter och byt, sälj och köp.   

                          Tag även med auktionsobjekt (10% tar klubben i provision). 

                          Liten auktion 

 
 
 

Välkommen till vårens möten och ta del av kvällens tema och 
den sedvanliga mötesauktionen. 

Vi bjuder på kaffe med något gott till. 
 
 
 
 

Aktuell information om Hösten/Vårens möten införs löpande på vår hemsida 
http://www.islandssamlarna.se/ 

 
 
 
 
 
 
 

Möteslokal: Östermalms Föreningsråd, Valhallavägen 148 Vid Fältöversten, ingång precis 
vid busshållplatsen T-bana Karlaplan (uppgång Valhallavägen) Mötena hålls som regel 
den första torsdagen i månaden. Mötena börjar kl. 19.00. På mötena är det fritt fram för 
medlemmarna att ta med objekt att lämna in till auktionen. För detta tar klubben en 
mycket symbolisk provision. 
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ISLANDSKLUBBEN I GÖTEBORG 
     

 Program för våren 2016 
 
Jan        14 Vi går igenom Islandsdelarna i NYA ”AFA Special” och  
   FACIT:s uppdelning i Special Classic & Norden 2016. 
 
Feb        11       ÅRSMÖTE.  

         Nordiska fåglar. Ove Karlsson. 
    
Mars      10       Utländska stämplar på isländska frimärken. Björn Hagberg. 
                            
April      14       Mitt Island. Mats Ahlmark. 
   

              23 Vårauktion: Utländska stämplar på isländska frimärken & 
   isländska nummerstämplar.   OBS! Lördag på Kinesiska muren. 
                
Maj         12      Danska kolonier: Färöarna, Grönland och D.W.I. 
 Gunnar Löwendahl 
  

   Välkommen till vårens möten och ta del av 
kvällens tema och den sedvanliga mötesauktionen. 
Vi bjuder på kaffe med något gott till. 

 
 

Vi träffas på torsdagar i klubbens lokaler, 
Gamlestadens Medborgarhus på Brahegatan 11,  

hållplats SKF (spårvagn 6, 7 och 11 samt buss 58 och 519). 
 

Möteslokalen öppnas 18.00 och vi börjar mötet 19.00. 
 

 
 

Volvo Myntklubb 
 

Välkomna till våra möten som är innan Islandsklubben kl. 17.45‐18.45. 
 

 
Kontaktpersoner: Ordförande: Johnny Pernerfors, Tfn. 031-54 88 78. 

 

             Kassör + Volvo Myntklubb: Owe Jacobsson,             Tfn. 031-331 33 04. 
 
 

Email: islandsklubben@bredband.net 
 

HEMSIDA: http://hem.bredband.net/islandsklubben  
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Föreningen Islandssamlarna och Islandsklubben i Göteborg 
 

 
Föreningen Islandssamlarna  Hemsida: http://www.islandssamlarna.se/ 

   Plusgiro 40 29 57-5 BIC:NDEASESS IBAN: SE47 9500 0099 6034 0402 9575 
 
 

Ordförande Sekreterare 
Björn Söderstedt Mikael Magnusson 
Drottningholmsvägen 21 Fyrspannsgatan 65 
112 42 Stockholm 165 64 Hässelby Tel 08-651 09 89
 Tel 0704-80 01 84 
ordforande@islandssamlarna.se sekreteraren@islandssamlarna.se 

 

Kassör (Redaktör Rapport) Redaktör Rapport 
Leif Nilsson Kjell Idling 
Örnvägen 12 Leif Nilsson 
761 94 Norrtälje Kaj Librand 
Tel 0703-62 17 53 Bengt Påhlman 
kassoren@islandssamlarna.se redaktor@islandssamlarna.se 

 

Islandsklubben i Göteborg  Hemsida: http://hem.bredband.net/islandsklubben/ 
 

Ordförande Sekreterare (Redaktör Rapport) Kassör 
Johnny Pernerfors Kaj Librand Owe Jakobsson 
Draggensgatan 5 Björcksgatan 64C Åliden 7 
418 77 Göteborg 416 51 Göteborg 424 55 Angered 
Tel/Fax 031-54 88 78 Tel 031-25 93 16 Tel 0707-43 23 41 
pernerfors@bredband.net  sveriges.framsida@comhem.se  owejacobsson@tele2.se 

 

Vem vänder jag mig till när jag har frågor rörande följande? 
Medlemsansökan Sekreteraren Islandssamlarna / Islandsklubben
Medlemsavgift Kassören Islandssamlarna
Äldre Rapporter Kassören Islandssamlarna
Text till Rapporten Redaktören Islandssamlarna
Adressändring Kassören Islandssamlarna
Auktioner i Rapporten Kassören Islandssamlarna
Auktioner i Övrigt Ordföranden Islandsklubben

 

Medlemsavgiften för 2016 är SEK 120:- Medlemmar boende utanför Sverige betalar via PayPal till 
alltinget@telia.com OBS! Vid PayPal-betalningar tillkommer en avgift på SEK 10:- 

 

The annual membership fee 2016 is SEK 120:- Residents abroad can pay trough PayPal to account 
alltinget@telia.com Please note!  Add SEK 10:- for PayPal fee 

 

MANUSSTOPP  FÖR  NÄSTA  RAPPORT  ÄR  20  Mars  2016 
 

 


